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SISEMINISTEERIUM

KASKKIRI

Toetuse andmise tingimused ennetava ja
turvalise elukeskkonna arendamiseks

Késkkiri kehtestatakse perioodi 2021-2027 Euroopa Lidu tihtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika
fondide rakendamise seaduse (edaspidi USS2021 2027) § 10 Idigete 2 ja 4 alusel.

1.  Uldsitted

1.1. Reguleerimisala

1.1.1. Kaskkiri ,,Toetuse andmise tingimused ennetava ja turvalise elukeskkonna arendamiseks
(edaspidi TAT) kisitleb toetuse andmise ja kasutamise tingimusi ja korda USS2021 2027 § 1
1dike 1 punktis 1 nimetatud ,Uhtekuuluvuspoliitika fondide rakenduskava perioodiks 2021—
2027 (edaspidi rakenduskava) jaoks USS2021 2027 § 4 Idike 3 alusel Vabariigi Valitsuse
poolt kehtestatud perioodi 2021-2027 {ihtekuuluvuspoliitika fondide meetmete nimekirja
(edaspidi meetmete nimekiri) meetme nr 21.4.7.6 ,Ennetav ja turvaline elukeskkond* jargmiste
sekkumiste (edaspidi toetatavad tegevused voi tegevused) elluviimiseks:

1.1.1.1. spetsialistide koostoomudel keskmise ja kdrge riskikditumisega noorte toetamiseks;

1.1.1.2. koolitused ennetusalase kompetentsi arendamiseks ning riskikditumise ennetamiseks;

1.1.1.3. alkoholi ja teiste uimastitega seotud kahjude ja riskikditumise vdhendamise kompetentsi

loomine;

1.1.1.4. kohaliku tasandi vorgustikutod edendamine turvalisuse suurendamiseks.

1.1.2. Toetatavate tegevuste elluviimisega seotud kulude hiivitamine ei ole riigiabi Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 107 I6kke 1 mdistes.

1.1.3. Toetatavad tegevused on kooskdlas ,ei kahjusta oluliselt* pohimdttega, millega ei tekitata
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miééruse (EL) 2020/852, millega kehtestatakse kestlike
mvesteeringute holbustamise raamistik ja muudetakse méidrust (EL) 2019/2088 (ELT L 198,
22.06.2020, k 13-43), artkls 17 kirjeldatud olulist kahju artiklis 9 nimetatud
keskkonnaeesmirkidele .

1.1.4. Toetatavad tegevused arvestavad Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 2021/1060!
artiklis 9 nimetatud horisontaalseid pohimotteid ja Riigikogu otsuses ,Riigi pikaajalise
arengustrateegia  ,Eesti  2035“ heakskiitmine* (edaspidi , Eesti 2035°) nimetatud
aluspohimotteid. Toetatavate tegevustega panustatakse regionaalselt tasakaalustatud arengusse

! EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2021/1060, millega kehtestatakse iihissitted Furoopa
Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfond+, Uhtekuuluvusfondi, Oiglase Ulemineku Fondi ja Euroopa Merendus -,
Kalandus- ja Vesiviljelusfondi kohta ning nende ja Varjupaiga-, Rénde- ja Integratsioonifondi, Sisejulgeolekufondi ning
piirihalduse ja viisapoliitika rahastusuhtes kohaldatavad finantsreeglid.



1.1.6.

1.1.7.
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ja seda moddetakse ,Eesti 2035 alasihi ,,Hooliv tihiskond* niitajaga ,,Piisiva suhtelise vaesuse
madr, Toetatavad tegevused panustavad ka soolise vordodiguslikkuse, vordsete voimaluste ja
ligipddsetavuse edendamisse ja seda panust moddetakse vastavate ,.Eesti 2035 alasihi ,,Hooliv
ithiskond“ niitajatega ,,Soolise vorddiguslikkuse indeks”, ,Hoolivuse ja koostdomeelsuse
moodik™ ning ,Ligipddsetavuse niitaja“.

. Vabariigi Valitsuse 12. mai 2022. a midruse nr 54 ,Perioodi 2021-2027 iihtekuuluvus- ja

siseturvalisuspoliitika fondide vahendite andmisest avalikkuse teavitamine* (edaspidi
teavitusmddrus) tdhenduses on projekti nimetuseks ,Ennetava ja turvalise elukeskkonna
arendamine ““.

TAT-iga reguleeritakse  Eesti riigi 2023-2026 aasta eelarvestrateegia  programmi
Hiseturvalisus®  meetme ,Ennetava ja turvalise elukeskkonna kujundamine® tegevuse
,Onnetuste, siiiitegude ja varakahjude ennetamine* elluviimist.

Toetatavate tegevuste valimiseks kasutatavad valikukriteeriumid ja -metoodikad vastavad
Vabariigi Valitsuse 12. mai 2022. a mddruse nr 55 ,Perioodi 2021-2027 Euroopa Liidu
tihtekuuluvuspoliitika ja siseturvalisuspoliitika fondide rakenduskavade vahendite andmise ja
kasutamise iildised tingimused“ (edaspidi tihendmdcdrus) §-le 7.

1.2. Toetuse andmise eesmirk

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

Toetatavad tegevused panustavad rakenduskava politikacesmérgi nr 4 ,Sotsiaalsem Eesti
prioriteedi nr 6 ,Sotsiaalsem Eesti“ erieesmirgi (h) ,soodustada aktivset kaasamist, et
edendada vordseid voimalusi, diskrimineerimiskeeldu ja aktiivset osalemist, ning parandada
eelkdige ebasoodsas olukorras olevate rilhmade téoalast konkurentsivoimet® saavutamisesse.
Toetatavad tegevused panustavad ,Eesti 2035 sihi ,,Eesti tihiskond on hooliv, koostéomeelne
ja avatud“ alasihti ,Hooliv {ihiskond*“ ning valdkondliku arengukava ,Siseturvalisuse
arengukava 2020-2030* alaecesmirki ,.Ennetava ja turvalise elukeskkonna kujundamine*.
Toetatavate tegevuste eesmirk on ennetada ja vihendada noorte riskikditumist ning juurutada
vorgustikut6é pohimdtteid, et edendada kohalikul tasandil turvalise elukeskkonna kujundamist
ning riskis olevate noorte ja perede probleemide kindlakstegemist ja lahendamist. Samuti on
eesmirk vdoimaldada maakondliku ja kohaliku tasandi juhtidel ja valdkondlikel spetsialistidel
omandada paremaid oskusi, todvahendeid ja -meetodeid, et aidata kaasa Onnetuste ja
Oigusrikkumiste vdhenemisele.

1.3. Elluviija, partnerid, rakendusiiksus ja rakendusasutus

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.
1.3.4.

2.

Toetatavate tegevuste elluviija on Sisemnisteerium. Kéesolevas kaskkirjas kasitletakse
tegevuste elluviijjana Sisemmnisteeriumi korrakaitse- ja kriminaalpoliitika osakonda (edaspidi
elluviija).

Elluviija partnerid on Sotsiaalkindlustusamet (edaspidi SKA), Tervise Arengu Instituut
(edaspidi TAI)ja avaliku konkursi korras leitavad kohalikud omavalitsused (edaspidi KOV).
Tegevuste rakendusiiksus on Riigi Tugiteenuste Keskus (edaspidi RU).

Tegevuste rakendusasutus on Siseministeeriumi vélisvahendite osakond (edaspidi RA).

Toetatavad tegevused

2.1. Spetsialistide koostoomudel keskmise ja korge riskikditumisega noorte toetamiseks

2.1.1.

2.1.1.

Elluviija ja partner
1. Toetatavat tegevust rakendavad elluviijja ja tema partner SKA.

2.1.1.2. Elluviija iilesanded on seada toetatava tegevuse prioriteete, suunata tegevuse sisu ning toetada

ja jilgida partnerit tema iilesannete tditmisel. Ulesande tiitmise toetamiseks moodustab
elluviija juhtriihma. Juhtrihma {ilesanded on suunata ja otsustada tegevuse elluviimisega
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seotud pohiméttelisi kiisimusi ning anda hinnang tegevuse elluviimisele ja tulemuslikkusele.

2.1.1.3. Partneri tllesanne on keskmise ja korge riskitasemega noortele suunatud spetsialistide

koostoomudeli ,Ringist vdlja*“ (edaspidi ,,Ringist vdlja“ koostoémudel) arendamine,

rakendamine ja laiendamine, sealhulgas rakendamise kompetentsi viimine KOV-idesse ning
rakendamise toetamine rikklikul tasandil

2.1.2. Toetatava tegevuse tulemus

2.1.2.1. Tegevuse tulemusena kasutavad spetsialistid vdhemalt kuueteistkiimnes KOV-is ,Ringist
valja®“ koostoomudelit ning selle abil on toetatud vdhemalt 420 keskmise vOi korge
riskikditumisega noort, et vihendada nende riskikditumist.

2.1.3. Tegevuse kirjeldus ja elluviimise aeg

2.1.3.1. ,Ringist vdlja*“ koostoomudeli arendamine, rakendamine ja laiendamine

2.1.3.1.1. Kaardistatakse FEestis ja teistes rikides kasutatavaid spetsialistide tasandi koost6o- ja
juhtumikorralduse mudeleid keskmise ja korge riskikditumisega noorte toetamiseks.
Kaardistuse tulemusena omab partner tervikvaadet juba toimivatest mudelitest. Vajaduse
korral tehakse Oppereise teistesse Euroopa rikidesse, korraldatakse ekspertide visiite ning
koostatakse analiilise.

2.1.3.1.2. Arendatakse ,Ringist vdlja“ koostodmudelit ning laiendatakse selle kasutamist KOV-idesse
ile Eesti Arendamisel ja laiendamisel voetakse arvesse varasemalt libiviidud tegevuste
tulemusi ja ilmnenud vajadusi ning punktis 2.1.3.1.1 nimetatud tegevuste kéigus saadud
teadmisi ja kogemusi.

2.1.3.1.3. Téiendatakse ,Ringist vidlja“ koostoomudeli koolitusprogrammi ja koolitusi, sealhulgas
tootatakse vajaduse korral vélja uusi koolitusi ning korraldatakse koolitusi, seminare,
ndustamisi ja jitkukoolitusi (sealhulgas e-Oppe vormis) ,Ringist vidlja* koostoomudeli
vorgustikku  kuuluvatele spetsialistidele. Partner osaleb viljaspool Eestit toimuvatel
seminaridel ja konverentsidel kogemuste vahetamise eesméirgil

2.1.3.1.4. Koostatakse ja tdiendatakse ,Ringist vilja“ koostoomudeli koolitus-, juhend- ja
teavitusmaterjale. Materjalid tehakse kittesaadavaks eelkdige elektrooniliselt, vajaduse
korral paberkandjal, sealhulgas kirjastatult.

2.1.3.1.5. ,Ringist vdlja“ koostoomudelit kasutavate spetsialistide vOrgustikud vivad 1ldbi
vorgustikutod kohtumisi, kus toimub juhtumite hindamine, probleemide tuvastamine ja
lahenduste otsimine koostdds noore, tema pere ning juhtumist ldhtuvate spetsialistidega.

2.1.3.1.6. Partner analiiiisib ,,Ringist vdlja*“ koostoomudeli rakendamise tulemuslikkust, protsessi ja
mdju ning seirab selle rakendamist KOV-ides.

2.1.3.2. Tegevuse elluviimise aeg on 01.12.2023 —31.12.2027.

2.1.4. Sihtrilhm

2.1.4.1. Toetatava tegevuse sihtrihm on kuni 18-aastane noor, kellel on keskmise voi korge
riskitasemega kéitumine, noore lihedased voi seaduslikud esindajad, noore usaldusisik ning
»Ringist vdlja* koostoomudeli vorgustikku kuuluvad spetsialistid.

2.2. Koolitused ennetusalase kompetentsi arendamiseks ning riskikiditumise ennetamiseks

2.2.1. Elluviija ja partner
2.2.1.1. Tegevust rakendavad elluviija ning tema partner TAL
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2.2.1.2. Elluvijja iilesanded on seada toetatava tegevuse prioriteete, suunata sisu ning toetada ja seirata
partnerit tema iilesannete tiitmisel Ulesande tiitmise toetamiseks moodustab elluviija
juhtrihma. Juhtriihma iilesanded on suunata ja otsustada tegevuse -elluviimisega seotud
pohimbttelisi kiisimusi ning anda hinnang tegevuse elluviimisele ja tulemuslikkusele.
2.2.1.3. Partneri iilesanded on koordineerida ja korraldada toetatava tegevuse elluviimist, milleks on
arendada ja ldbi viia rahvusvahelisel ennetusoppekaval FEuropean Universal Prevention
Curriculum (EUPC) pdhinevad ennetuskoolitused (edaspidi ennetuskoolitused).

2.2.2. Toetatava tegevuse tulemus

2.2.2.1. Toetatava tegevuse tulemusena arendatakse ja viiakse libi ennetuskoolitusi, mis aitavad
kuyjundada maakonna ja kohalkul tasandil {ihtset arusaama ennetusest, edendada
toenduspohiste meetodite kasutamist, vOimestada kohalikku tasandit ning tohustada
ennetusega tegelevate erinevate osapoolte (sealhulgas KOV, haridusasutused, noorsootod
organisatsioonid, politsei, lastekaitse jne) ja tasandite (nditeks juhid, spetsialistid) vahelist
koostdod.

2.2.3. Tegevuse kirjeldus ja elluviimise aeg

2.2.3.1. Ennetuskoolituste arendamine ja elluviimine

2.2.3.1.1. Ennetuskoolituste kvaliteedi tagamiseks ja koolituste pakkumise vOimekuse tOstmiseks
korraldatakse koolitajate koolitusi, tdienduskoolitusi ja supervisioone.

2.2.3.1.2. Ennetuskoolituste arendamiseks tdiendatakse koolitusprogrammi ja Oppematerjale nii
teemade kui metoodika osas, et tagada nende jirjepidev aja- ja asjakohasus ning vastavus
sihtriihma vajadustele.

2.2.3.1.3. KOV-ides lastele ja noortele suunatud ennetuses toenduspdhiste meetodite kasutusele votu
toetamiseks ja selles kohaliku tasandi vOimestamiseks viiakse [dbi ennetuskoolitusi
KOV-ide ja ennetustegevusse kaasatud osapoolte esindajatele (nii lahidppe kui veebidppe
VOImis).

2.2.3.1.4. Luuakse veebikeskkond, mis voimaldab sihtrihmal pédédseda ligi ennetuskoolitustega seotud
materjalidele ja vajaduse korral veebikoolitus(t)ele ning kus avaldatakse teisigi
ennetusvaldkonna ja selle arengutega seotud materjale.

2.2.3.1.5. Ennetuskoolituste mdju hindamiseks hwakse hindamissiisteem, kohandatakse eesti keelde
sobivad hindamisvahendid ning seiratakse muutusi osalejate teadmistes, oskustes ja
hoiakutes.

2.2.3.2. Tegevuse elluviimise aeg on 01.08.2023-30.06.2027.

2.2.4. Sihtrilhm
2.2.4.1. Tegevuse sihtriihm on kohalikul, maakonna ja riklikul tasandil ennetustood kavandavad, ellu
viivad ja sellega kokku puutuvad juhid ja spetsialistid.

2.3. Alkoholi ja teiste uimastitega seotud kahjude ja riskikditumise vihendamise kompetentsi
loomine

2.3.1. Elluviija ja partner

2.3.1.1. Tegevust rakendavad elluviija ning tema partner TAL

2.3.1.2. Elluviija iilesanded on seada toetatavale tegevusele prioriteedid, suunata sisu ning toetada ja
seirata partnerit tema ilesannete tiitmisel Ulesande tiitmise toetamiseks moodustatakse
juhtrihm. Juhtriihma {ilesanded on suunata ja otsustada elluviimisega seotud pohimodttelisi
kiisimusi ning anda hinnang tegevuse elluviimisele ja tulemuslikkusele.



Lisa 1

EELNOU

2.3.1.3. Partneri iilesanded on koordineerida ja korraldada toetatava tegevuse elluviimist, milleks on

kohandada, arendada ja Iibi viia Rootsi Kuningriigis vélja tootatud programmil Stockholm

Prevents Alcohol and Drug Problems (STAD) pdhinev sekkumisprogramm kohaliku tasandi

toetamiseks alkoholi- ja narkootikkumide kahjude ennetamisel ja vahendamisel (edaspidi
sekkumisprogramm).

2.3.2. Toetatava tegevuse tulemus

2.3.2.1. Tegevuse tulemusena kohandatakse Eestile sekkumisprogramm ning viiakse seda libi
KOV-ides. Selle tulemusel suureneb KOV-itasandil erinevate osapoolte ja tasandite vaheline
koostdo, paraneb selgus vastutuses ja rollides ning oskus korraldada jérelevalve teostamist.
Suurenevad meelelahutusasutuste teenindajate ja turvatoitajate teadmised ja oskused
tokestada alkoholimiiiki joobeseisundi tunnustega isikutele ja alaealistele. Paraneb
alkoholiseadusest tuleneva jdrelevalve teostamine KOV-itasandil

2.3.3. Tegevuse kirjeldus ja elluviimise aeg

2.3.3.1. Sekkumisprogrammi ettevalmistamine, katsetamine, arendamine ja laiendamine

2.3.3.1.1. Sekkumisprogrammi ettevalmistamiseks tutvutakse STAD-programmi tulemustega ja
rakendamist  kirjeldavate materjalidega. Vajaduse korral korraldatakse kogemuste
vahetamise eesméirgil Oppereise Rootsi Kuningriiki ja teistesse Euroopa rikidesse ning
valisekspertide visiite Eestisse.

2.3.3.1.2. Sekkumisprogrammi ettevalmistamisel koostatakse selle kirjeldus ja todtatakse vilja
juhendmaterjal KOV tasandil sekkumisprogrammi ldbiviimiseks. Koostatakse (sealhulgas
tolgitakse ja kohandatakse) sekkumisprogrammi [Ibiviimiseks vajalkud materjalid
(sealhulgas teavikud, jaotusmaterjalid ja teised toO0vahendid). Sekkumisprogrammi
tutvustatakse kohtumistel, koosolekutel, semmaridel ja teistel asjakohastel {iritustel

2.3.3.1.3. Sekkumisprogrammi ettevalmistamisel todtatakse vélja vastutustundliku alkoholimiiiigi ja
teeninduse koolitused teenindajatele ja meelelahutusasutuste tootajatele ning koolitused
jarelevalvega seotud spetsialistidele (sealhulgas politsei, KOV spetsialistid). Tolgitakse,
kohandatakse ja avaldatakse seonduvad materjalid. Tootatakse vilja tehniline lahendus
e-koolituste pakkumiseks ning hangitakse ja koolitatakse koolitajaid eelkdige kontaktdppe
labiviimiseks.

2.3.3.1.4. Sekkumisprogrammi katsetatakse vdhemalt kahes pirrkonnas, kus viiakse Iibi koolitusi,
korraldatakse kohtumisi ja seminare, sealhulgas KOV sekkumisprogrammi meeskonna
juhendamiseks, ning kaardistatakse tulemusi.

2.3.3.1.5. Vietakse arvesse sekkumisprogrammi katsetamise tulemusi ja imnenud vajadusi ning
vajaduse korral tdiendatakse selle kirjeldust, juhendmaterjale ja sellega seotud koolitusi.

2.3.3.1.6. Sekkumisprogrammi katsetamise jirel toimub sekkumisprogrammi elluviimine, arendamine
Jja laiendamine.

2.3.3.1.6.1. Partner toetab ja suunab KOV-is moodustatud sekkumisprogrammi meeskonda ja selle
juhti regulaarselt sekkumisprogrammi tegevuste elluviimisel ning seirab selle elluviimist.

2.3.3.1.6.2. Partner tagab sekkumisprogrammi jérjepideva arendamise Iihtuvalt elluviimise kaigus

kujunevatest vajadustest.

2.3.3.1.6.3. Sekkumisprogramm vOetakse igal aastal kasutusele vdhemalt kahes uues pirkonnas.

2.3.3.1.7. Valmistatakse ette ja vilakse Iibi sekkumisprogrammiga seonduvaid teavitustegevusi
(sealhulgas meediasdnumite, artiklite ja visuaalsete materjalide koostamine, kujundamine,
avaldamine ja levitamine) ning korraldatakse {iritusi (nditeks seminare) vOi osaletakse
asjakohastel {irituste]l sekkumisprogrammi tutvustamiseks ja kogemuste vahetamiseks.

2.3.3.2. Sekkumisprogrammi tulemuslikkuse ja mdju hindamine

2.3.3.2.1. Hinnatakse sekkumisprogrammi rakendamise tulemuslikkust, sealhulgas muutusi osapoolte
tegevustes vastavalt soovitud eesmirgile.
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2.3.3.2.2. Tootatakse vilja sekkumisprogrammi hindamise metoodika, vajaduse korral tellitakse
uuringuid voO1 analiiise sekkumisprogrammi protsessi, rakendamise ja moju hindamiseks.
2.3.3.3. Tegevuse elluviimise aeg on 01.05.2023-31.12.2027.

2.3.4. Sihtrilhm

2.3.4.1. Tegevuse sihtrihm on KOV-i personal, kohalkud ettevotjad, klienditeenindajad ja
klienditeenindajaid koolitavate Oppe- ja koolitusasutuste personal, turvateenistujad, alkoholi
ja uimastite tarvitamisest tingitud kahjude vihendamisega tegelevad iliksused vOi spetsialistid,
sealhulgas mittetulundusiihingutest, Politsei- ja Pirivalveameti, Politsei- ja piirivalvekolled Zi
ning teiste valdkonnaga kokkupuutuvate asutuste teenistujad ja tootajad.

2.4. Kohaliku tasandi vorgustikuto6 edendamine turvalisuse suurendamiseks

2.4.1. Elluviija ja partner
2.4.1.1. Tegevust rakendavad elluviija ja avaliku konkursi korras leitavad KOV-id (partnerid).

2.4.2. Toetatava tegevuse tulemus
2.4.2.1. Tegevuse tulemusena on KOV-ides, eeskitt turvalisuse valdkonna tegevustes, juurutatud

turvalisuse tegevusmudel, mis tugineb vOrgustikutod ning valdkonnaiilese ennetustod
pohimdtetele.

2.4.3. Tegevuse Kirjeldus ja elluviimise aeg
2.4.3.1. Kohalike omavalitsuste arenguprogramm turvalisuse tegevusmudeli katsetamiseks ja
arendamiseks
2.4.3.1.1. Elluvija leiab avalku konkursi korras KOV-id, kes hakkavad arenguprogrammi raames
katsetama turvalisuse tegevusmudelit®.
2.4.3.1.2. Turvalisuse tegevusmudeli katsetamise kiigus analiilisitakse arenguprogrammis osalevas
KOV-is turvalisusalast Iihteolukorda, koostatakse KOV-tasandi tegevuskava turvalisuse
suurendamiseks, viakse ellu tegevuskavas kavandatud tegevusi (sealhulgas voimalusel
TAT-i punktides 2.1-2.3 nimetatud ,Ringist vdlja“ koostodmudelit, ennetuskoolitusi ja
sekkumisprogrammi) ning seiratakse ja hinnatakse tegevuskava tiitmist ja tulemuslikk ust.
Selleks hangitakse vOi koostatakse analiilise, korraldatakse koolitusi, seminare, kohtumisi,
ndustamisi ja (teavitus)iiritusi ning hangitakse voi koostatakse koolitusmaterjale, juhendeid,
teabematerjale jms.
2.4.3.1.3. Turvalisuse tegevusmudeli arendamiseks ja sellealaste kogemuste jagamiseks korraldatakse
koostooseminare ja -liritusi ning tutvutakse FEesti ja vajaduse korral teiste Euroopa riikide
KOV-tasandi tegevustega turvalisuse suurendamiseks (vOoimaluse korral korraldatakse
Oppereise ja ekspertide visiite).
2.43.1.4. Tegevuse elluviimise aeg on 01.04.2023-31.12.2028.

2.43.2. Kohaliku ja maakonna tasandi turvalisusvorgustike tegevuse edendamine

2.43.2.1. Maakonna turvalisuse ndukogude ja turvalisusvOorgustike tegevuse edendamiseks
korraldatakse maakonnaiileseid ja maakondade vahelisi koolitusi, seminare ja kohtumisi
maakondlike arendusorganisatsioonide (edaspidi MARO)  ja  maakondlike

2 Siseministeerium 2022. ,Kohalik omavalitsus turvalise elukeskkonna loojana: turvalisuse kavandamine ja vdimekuse

arendamine®. https://www.siseministeerium.ee/ministeerium-ja-kontaktid/kaasamine-osale mine/turvaliste-kogukondade-
eesti


https://www.siseministeerium.ee/ministeerium-ja-kontaktid/kaasamine-osalemine/turvaliste-kogukondade-eesti
https://www.siseministeerium.ee/ministeerium-ja-kontaktid/kaasamine-osalemine/turvaliste-kogukondade-eesti
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turvalisusndukogude esindajatele ning asjassepuutuvate asutuste, ettevotete ja tihingute
esindajatele.

2.4.3.2.2. Kohalku tasandi turvalisusvorgustike tegevuse edendamiseks ja kohalike omavalitsuste

tegevuse ndustamiseks ja toetamiseks turvalisuse valdkonnas korraldatakse koolitusi ja
seminare.

2.4.3.2.3. Kohalkku ja maakonna tasandi turvalisusalaste vOrgustike vOimestamiseks korraldatakse

tileriigilisi seminare, koolitusi, Oppuseid, vilisvisiite ja konverentse vOrgustikutoo

kogemuste jagamiseks ja liksteiselt Oppimiseks.
2.4.3.2.4. Vorgustike t66 mOjude hindamiseks kohalikku ja maakonna tasandi turvalisuse valdkonnas
hangitakse mdju hindamise mudeli véljatootamine ja mdjude hindamine.

2.43.2.5. Tegevuse elluviimise aeg on 01.04.2023-31.12.2028

2.4.4. Sihtrilhm
2.44.1. Tegevuse sihtriihm on KOV-ide, MARO-de, turvalisusndukogude ja -vorgustike, Politsei- ja

Pirivalveameti, Pédsteameti ja teiste asjaomaste asutuste (sealhulgas  haridus-,
sotsiaalvaldkonna ning vabakonna) esindajad ning maakondlikul ja KOV-i tasandil
turvalisuse loomises osalevate vabaiihenduste ja nende iileriigiliste katusihenduste
eestvedajad ja ettevotete esindajad.
3.  Tulemused
Niitaja Moaotithik | Algtase | Vahesiht | Sihttase Selgitav
nime tus tase (2029. a) teave
ja (2024. a)
mootiihik
Tulemus- | Ei kohaldu | - - Ei Ei kohaldu | -
Meetmete | nditaja ko
nimeKirja hal
niitaja(d) du
Viljund- Ennetus- Osalus- 0 240 1140 Niitaja
niitaja tegevustes | kord kujuneb
osalejate toetatavate
arv tegevuste
2.1-2.3
valjundniita
jatest.
TAT-
spetsiifilise
d niitajad
Toetatav Viljund- Ennetus- Osaleja 0 42 420 ,»Ringist
tegevus 2.1 | niitaja tegevustes valja“
osalejate teenusesse
arv suunatud
noorte arv
Toetatav Viljund- Ennetus- Osalus- 0 120 340 Ennetus-
tegevus 2.2 | niitaja tegevustes | kord koolitustel
osalejate osalenute
arv arv
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Toetav Viljund- Ennetus- Osalus- 0 80 380 Sekkumis-
tegevus 2.3 | niitaja tegevustes | kord programmi
osalejate koolitustel
arv osalenute
arv
Toetatav Viljund- Arengu- KOV 0 8 16 KOV-ide
tegevus 2.4 | niitaja programm arv, kes
is osalevad
osalevate arenguprogr
KOV-ide ammis.
arv
4. Tegevuste abikolblikkuse periood
4.1. Tegevuste abikdlblikkuse periood on 01.04.2023-31.12.2029.
5. Tegevuste eelarve
Jrk nr Toetatava tegevuse nimetus Summa (eurodes) Osakaal
1 Spetsialistide koostoomudel keskmise ja korge 580 000 100%
riskikditumisega noorte toetamiseks
1.1 Euroopa Sotsiaalfond+ toetus 406 000 70%
sh SKA 406 000
1.2 Riiklik kaasfinantseering 174 000 30%
sh SKA 174 000
1.3 Omafinantseering 0 0%
Koolitused ennetusalase kompetentsi | 460 000 100%
arendamiseks ning riskikiitumise ennetamiseks
2.1 Euroopa Sotsiaalfond+ toetus 322 000 70%
sh TAI 322 000
2.2 Riklik kaasfinantseering 138 000 30%
sh TAI 138 000
2.3 Omafinantseering 0 0%
3 Alkoholi ja teiste uimastitega seotud kahjude ja | 460 000 100%
riskikiditumise ennetamiseks
3.1 Euroopa Sotsiaalfond+ toetus 322 000 70%
sh TAI 322 000
3.2 Riiklik kaasfinantseering 138 000 30%
sh TAI 138 000
3.3 Omafinantseering 0 0%
4 Kohaliku tasandi vorgustikutoo edendamine | 1636 840 100%
turvalisuse suurendamiseks
4.1 Euroopa Sotsiaalfond+ toetus 1 145 788 70%
4.2 Riklik kaasfinantseering 491 052 30%
4.3 Omafinantseering 0 0%
5 KOKKU 3136 840,00 100%
5.1 Euroopa Sotsiaalfond+ 2 195 788,00 70%
5.2 Riklik kaasfinantseering 941 052,00 30%
5.3 Omafinantseering 0 0%
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6.  Kulude abikdlblikkus
6.1. Kulu on abikdblik, kui see on pohjendatud, tekib ja tasutakse tegevuste abikdlblikkuse perioodil
ning on kooskdlas Euroopa Liidu ja riigisisese Oigusega.
6.2. Kulude abikoblikkuse méératlemisel ldhtutakse iihendmédruse §-dest 15-17 ja 21 ning TAT-is
sitestatud tingimustest.
6.3. Elluvijja ja partnerite abikdlblikud kulud jagunevad otsesteks ja kaudseteks kuludeks.
6.3.1. Kaudsed kulud
6.3.1.1. Kaudsed kulud on tthendméiruse § 21 Idikes 5 nimetatud {ildkulud ja § 21 Idikes 6 nimetatud
administreerivate tegevustega seotud § 16 ldikes 1 nimetatud personalikulud.
6.3.1.2. Kaudseid kulusid hiivitatakse lihtsustatud kuluna ihtse méédra alusel, milleks on 15%
toetatavate tegevuste otsestest personalikuludest.
6.3.2. Otsesed kulud on:
6.3.2.1. Otsesed personalikulud, milleks loetakse thendméddruse § 16 1dikes 1 loetletud kulud, mis on
otseselt seotud toetatavate tegevuste elluviimisega ja mille seost toetatavate tegevustega on
voimalik tdendada.
6.3.2.1.1. Otseseks personaliks loetakse todlepingu voi ametniku ametisse nimetamise digusakti alusel
otseselt toetatavate tegevuste heaks todtavad fiilisilised isikkud. Voladigusseaduses
nimetatud t66votu- voi kdsunduslepingu alusel otseselt toetatavate tegevuste heaks tootavad
fuiisilised isikud loetakse otseseks personaliks, kui leping vastab tihendmdiruse § 16 Idikes
4 sitestatule.
6.3.2.2. Lihetus- ja transpordikulud.
6.3.2.2.1. Abikdbblikkud on otsese personali ja toetatavate tegevuste sihtriihma lihetus- ja
transpordikulud ning kolmandate isikute majutus-, transpordi- ja reisikindlustuse kulud ning
paevarahad, kui nad osalevad toetatavate tegevuste elluviimises ja need kulud on toetatavate
tegevuste elluviimiseks vajalikud.
6.3.2.2.2. Lahetuskulud, sealhulgas pdevarahad ja mootorsdiduki kasutamise  kulud, ja
transpordikulud on abikdlblikud Euroopa piires ning riigisisestes Oigusaktides kehtestatud
tingimustel maksustamisele mittekuuluvate pirmidrade ulatuses vOi asutuse sisekorras
kehtestatud pirmddrade ulatuses.
6.3.2.3. Noustamis- ja hindamiskulud.
6.3.2.4. Uuringute ja analiiiiside kulud.
6.3.2.5. Koolituste, seminaride, td6tubade, infopdevade, konverentside ja Oppereiside kulud,
sealhulgas tulumaksuseaduse § 48 loike 4 tdhenduses erisoodustusena késitatav kulu ja sellelt
tasutud maksud toetatavate tegevuste abikdblike kulude puhul ning peamistele puudeliikidele
(ndgemis-, kuulmis-, mtellekti- ja likumispuue) ligipddsetavuse tagamine flilisilises ja
virtuaalses keskkonnas.
6.3.2.6. Teavitamiskulud, mis on kooskdlas TAT-1 punktis 1.1.5 nimetatud teavitusmidrusega.
6.3.2.7. Tolkekulud.
6.3.2.8. Juhend-, Oppe- ja teavitusmaterjalide ning kédsraamatute véljatoGtamise, soetamise,
kirjastamise ja levitamise kulud, sealhulgas litsentsi- ja autoritasud.
6.3.2.9. Veebilehtede ja -keskkondade loomise ja haldamise kulud.
6.3.2.10. Toetatavate tegevuste litsentside ja toOvahendite kulud.
6.3.2.11. Toetatava tegevuse 2.1 sihtriihma transpordikulud.
6.3.2.11.1. Teenusel osalemine peab olema tdendatav kirjalikult taasesitatavas vormis.
6.3.2.11.2. Transpordikuludeks on ihistranspordi ja mootorsdiduki kasutamise kulud.
6.3.2.11.3. Transpordikulud on abikdblikud tegelikult kantud kulude alusel.
6.3.3. Otseseid kulusid hiivitatakse tegelike kulude alusel

6.4. Abikolbmatud kulud
6.4.1. Abikolbmatuteks kuludeks loetakse lisaks iihendmiédruse §-s 17 sitestatule jargmised kulud:



Lisa 1

EELNOU
6.4.1.1. liklusvahendite ostmise ja lisimise kulu;
6.4.1.2. kinnisasjade ostmise kulu;
6.4.1.3. ldhetus- ja transpordikulud osas, mis iletavad riigisisestes Oigusaktides sdtestatud
maksustamisele mittekuuluvat pirmiéra.

7.  Toetuse maksmise tingimused ja kord

7.1. Toetuse maksmise {ildtingimused on sitestatud tlihendmédruse §-s 26. Makse saamiseks
dokumentide esitamise, makse menetlemise ja toetuse maksmise tingimused on sdtestatud
tihendmédiruse §-des 24, 25 ja 33.

7.2. Toetuse maksmine otseste kulude eest toimub tegelike kulude alusel vastavalt ihendmiédruse §
27 loike 1 punktile 1. Makseid iihtse mddra alusel arvestatud kaudsete kulude katteks tehakse
kooskdlas ithendmdiruse § 28 loikega 3.

7.3. Toetuse maksmise aluseks on toetuse saamisega seotud tingimuste ja kohustuste tditmine.

7.4. Toetus makstakse vilja elluviijale e-toetuse keskkonna kaudu RU-le esitatud makse saamise
taotluse alusel. Makse saamise aluseks ndutavad dokumendid ja tdendid esitab elluviija nii enda
kui partnerite kohta samuti e-toetuse keskkonna kaudu.

7.5. Makse saamise aluseks olevaid dokumente ja tdendeid voib elluviija esitada vastavalt punktis
8.2.4 nimetatud prognoosile, kuid mitte harvem kui kord kvartalis ja mitte tihedamini kui kord
kuus.

7.6. Enne esimese makse saamise taotluse esitamist vdi koos sellega peab elluviija esitama RU-le:

7.6.1. viljavotte raamatupidamise sise-eeskirjast, milles on kirjeldatud, kuidas raamatupidamises
eristatakse toetatavate tegevuste abikolblikke kulusid ja nende tasumist elluviija muudest
kuludest;

7.6.2. koopia elluviija hankekorrast voi vide veebilehele, kus kord on avalikult kittesaadav;

7.6.3. alkirjadigusliku isiku edasivolitatud Oiguste korral volituste koopiad.

7.7. Punktis 7.6 nimetatud dokumente ei pea esitama, kui elluviija on nimetatud dokumendid varem
esitanud janeid dokumente eiole vahepeal muudetud. Elluviija esitab RU-le selle kohta kirjalik u
kinnituse.

7.8. Esimese makse taotlemisel esitab elluviija kdikide selle taotluse aluseks olevate otseste kulude
kuludokumentide koopiad véljaarvatud tihendmddruse § 24 Ioikes 3 toodud juhul.

7.9. Jargmiste maksete taotlemisel tuleb abikdlblike kulude tekkimist ja nende tasumist tdendavate
dokumentide koopiaid ning teisi makse saamise aluseks olevaid dokumente ja tdendeid esitada
vastavalt RU piringutele.

7.10. Riigihangete korraldamisega seotud dokumendid esitab elluviija RU-le kontrolliks hiliemalt
koos maksetaotlusega, milles sisaldub riigihankega seonduv kulu.

7.11. Kaudsete kulude katteks makstakse toetust punktis 6.3.1.2 nimetatud ihtse midra alusel
vastavalt tegelikele otsestele personalikuludele.

7.11.1. Uhtse médra alusel hiivitatavate kulude teket, maksumust ega tasutust ei tdendata ega

kontrollita.

7.11.2. Kui rikkumise tottu tehakse finantskorrektsioon toetatavate tegevuste otseste personalikulude
summast, tehakse finantskorrektsioon proportsionaalselt ka lihtse méddra alusel hiivitatavate
kulude summast.

7.12. Viimase makse saamise taotluse esitab elluviija hijemalt koos toetatavate tegevuste
Iopparuandega. Vimane makse tehakse tasutud kuludokumentide alusel pérast seda, kui RA on
dpparuande kinnitanud.

7.13. RU menetleb makset kuni 80 kalendripieva dokumentide saamisest arvates. Tihtaeg voib
pikeneda puuduste korvaldamiseks kuluva aja vorra.
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Elluviija kohustused
Elluviijale kohalduvad koik USS2021 2027-s ja selle alusel kehtestatud digusaktides toetuse
saajale sitestatud kohustused.
Lisaks tihendmééruse § 10 loikes 1 ja §-s 11 sétestatule on elluviija kohustatud:
esitama kdimasoleva aasta 1. novembriks RA-le kinnitamiseks jérgneva aasta tegevuskava ja
sellele vastava eelarve kulukohtade kaupa RA kinnitatud vormil ning vabas vormis eelarve
seletuskirja;

8.2.1.1. esimese aasta tegevuskava, eelarve ja eelarve seletuskirja esitab elluvija RA-le 15 toopédeva

jooksul pérast TAT-i kinnitamist;

8.2.1.2. aasta tegevuskava, sellele vastava eclarve ja eelarve seletuskirja kinnitab RA ning edastab

seejirel RU-le;

8.2.1.3. RA kinnitatud tegevuskava, eelarve ja eelarve seletuskirja muutmist ei eelda tegevuskava ja

eelarve muudatused juhul, kui kinnitatud eelarvet muudetakse ihe kalendriaasta jooksul kuni
15% ulatuses ja elluviija kooskdlastab eelarve muudatuse eelevalt RU-ga kirjalikku
taasesitamist voimaldavas vormis;

8.2.1.4. punkti 8.2.1.3 kohaselt muudetud tegevuskava ja eelarve esitab elluviija RA-le teadmiseks

8.2.2.

8.2.3.

8.2.4.

koos RU kooskdlastusega viie todpieva jooksul RU kooskdlastuse saamisest;
taotlema RA-It enne kinnitatud eelarvest erinevate kulude tegemist eelarve ja vajaduse korral
tegevuskava muutmist juhul, kui muudatused on punktis 8.2.1.3 sdtestatud mahust suuremad.
Kinnitatud muudatused edastab RU-le RA;
esitama RA-le jaRU-le teadmiseks eelneva aasta korrigeeritud eelarve iihe kalendrikuu jooksul
alates vastava aasta viimase makse algatamisest RU poolt;
esitama RU-le jirgneva aasta maksete prognoosi kiimne toopieva jooksul pérast seda, kui RA
on tegevuskava ja eelarve kinnitanud. Maksete prognoos esitatakse e-toetuse keskkonnas;

8.2.4.1. esimese aasta maksete prognoosi esitab elluvija 15 toOpdeva jooksul pérast TAT-i

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.

kinnitamist;
esitama RU-le maksete korrigeeritud prognoosi, kui maksetaotlus erineb esitatud prognoosist
rohkem kui 25% vorra;
esitama RA vdi RU jérelepéringule vastused kiimne toopideva jooksul péringu saamisest
arvates;
teavitama RA-d kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis:

8.2.7.1. asjaolust, et toetatavate tegevustega samalaadsetele tegevustele on taotletud toetust teistest

meetmetest vOoi muudest valisabi vahenditest;

8.2.7.2. asjaoludest, mis takistavad tditmast elluviija {ilesandeid;
8.2.7.3. TATi muutmise vajalikkusest;
8.2.7.4. toetatavate tegevuste elluviimisel esinevatest probleemidest, mis vdivad mojutada tulemus te

8.2.8.
8.2.9.

saavutamist.
vima ellu toetatavat tegevust vastavalt kinnitatud tegevuskavale ja eelarvele;
jirgima riigihangete seadust. Elluviija vdib RU-It taotleda riigihangete ndustamist RU
riigihangete eelndustamise protseduuri kohaselt;

8.2.10.sdilitama kulu abikdblikkust tdendavad dokumendid ja muud tdendid vastavalt

USS2021 2027 §-le 18 viis aastat elluviijale tehtud dppmakse tegemise aasta 31. detsembrist
arvates, vélja arvatud juhul, kui riigiabi reeglitest tuleneb teisiti;

8.2.11.s0lmima partneritega partnerluslepingud, milles kirjeldatakse partnerite tépsed iilesanded,

oigused ja kohustused toetatava tegevuse elluviimisel;

8.2.12. koguma ja tootlema andmeid seirearuande jaoks, sealhulgas kooskdlas USS2021 2027 § 19

bikega 3 koguma ja todtlema isikuandmeid toetatavate tegevuste 2.1, 2.2 ja 2.3 raames
koolitatavate isikute kohta olenevalt neile korraldatud tegevuste mahust ning tagama osalejate
korrektsete andmete olemasolu e-toetuse keskkonnas iga kvartali 10pu seisuga hiljemalt
kvartalile jérgneva teise nidala lopuks.
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Partnerite kohustused
Partner peab tditma thendmddruse § 10 loigetes 2 ja 3 nimetatud kohustusi.
Partner on kohustatud sdlmima elluviijjaga partnerluslepingu. Partnerluslepingus lepitakse
kokku partneri tdpsed iilesanded, Oigused ja kohustused toetatavate tegevuste -elluviimisel,
sealhulgas aruvandluskohustus tegevuste elluviimise ja eelarve tditmise edenemise kohta ning
isikkuandmete kogumise ja tootlemise kohustus.

Toetuse kasutamisega seotud aruandlus

Toetatavate tegevuste elluviimisega seotud aruanded jagunevad vahe- ja Iopparuanneteks
(edaspidi koos seirearuanne). Seirearuannetes annab elluviijja kumulatiivselt ilevaate
toetatavate tegevuste elluviimisest, eelarve tiitmisest, nditajate saavutamise seisust ning
panusest punktis 1.1.4 nimetatud ,JEesti 2035% alasihti ja niitajatesse. Seirearuannetes
kajastatav teave tuleneb e-toetuse keskkonna seirearuande vormilt ja pohineb RA vilja to6tatud
seirearuande vormil.

Elluviija esitab RU-le vahearuande koos lisadega e-toetuse keskkonna kaudu iildjuhul iga aasta
31. jaanuariks eelneva aasta 31. detsembri seisuga, RU vdi RA pdhjendatud ndudmisel
tthedamini.

Elluviija esitab RU-le Iopparuande koos lisadega 30 kalendripdeva jooksul toetatavate
tegevuste abikdlblikkuse perioodi Idppkuupédevast arvates.

Kui vahearuande ja lopparuande esitamise tdhtaja vahe on vihem kui kuus kuud, esitatakse
ainult 1dpparuanne.

RU kontrollib 15 tddpdeva jooksul seirearuande laekumisest aruande vormikohasust ja
nouetekohast tdidetust.

Kui vahearuandes puudusi ei esine, kinnitab RU vahearuande ja teavitab sellest RA-d.

Kui vahearuandes esineb puudusi, annab RU elluviijale vdihemalt kiimme toopédeva puuduste
korvaldamiseks. Pirast puuduste kdrvaldamist kinnitab RU vahearuande viie to&pdeva jooksul
ja teavitab sellest RA-d.

Kui I6pparuandes puudusi ei esine, kooskdlastab RU Idpparuande ja edastab selle viie toopieva
jooksul RA-le kinnitamiseks. Kui RA on Idpparuande kinnitanud, teavitab ta sellest RU-d
kolme to0pédeva jooksul kirjalikku taasesitamist vOimaldavas vormis.

Kui 6pparuandes esineb puudusi, annab RU elluviijale vihemalt kiimme todpieva puuduste
korvaldamiseks ning edastab aruande viie tdOpdeva jooksul pérast puuduste korvaldamist RA-
le kinnitamiseks.

Kui RA-le esitatud Idpparuandes esineb puudusi, teavitab RA sellest RU-d. Seejirel
menetletakse l0pparuannet vastavalt punktile 10.8.

Kui RA-le esitatud 1dpparuandes puudusi ei esine, kinnitab RA aruande ja teavitab RU-d
Iopparuande kinnitamisest kolme toOpdeva jooksul kirjalikku taasesitamist vOimaldavas
vormis.

Tegevuste ja nende elluviimise tingimuste muutmine

TAT-1 muutmist menetletakse kirjalikku taasesitamist vOimaldavas vormis.

Elluviijal on digus taotleda TAT-1 muutmist, kui ilmneb vajadus muuta toetatavaid tegevusi,
eelarvet, partnereid, vdljund- vOi tulemusniitajaid vOi toetatavate tegevuste abikdlblikkuse
perioodi. Selleks esitab elluviija RA-le pdhjendatud taotluse.

Elluviija vdib TAT-i muutmise taotluse esitada kuni kaks korda aastas. Sagedamini voib TAT-1
muutmise taotluse esitada vaid RU ndusolekul.

RA vaatab punktis 11.2 nimetatud taotluse Iibi 25 t60pédeva jooksul taotluse saamisest arvates
ning otsustab TAT-1 muutmise algatamise vOi algatamata jdtmise pdrast punktis 11.6 nimetatud
RU arvamuse saamist.

Puuduste esinemisel annab RA elluviijjale tihtaja puuduste korvaldamiseks. Taotluse
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menetlemise tdhtaega voib pikendada puuduste korvaldamiseks antud tihtaja vorra.
RA edastab TAT-i muutmise taotluse pirast selle Ebivaatamist RU-le seisukoha saamiseks.
RU-1 on odigus esitada muudatuste kohta ettepanekuid. RA lepb RU-ga kokku
muudatusettepanekute esitamise tdhtaja, mille seadmisel lihtutakse muudatuste sisust ja
ulatusest.
RU-1 on &igus taotleda TAT-i muutmist, kui seirearuannetest vdi muudest objektiivsetest
asjaoludest selgub, et muudatuste tegemine on vajalk toetatavate tegevuste edukaks
elluviimiseks voi eesmirkide saavutamiseks. Selleks esitab RU RA-le TAT-i muutmise taotluse
ning teavitab sellest elluviijat. RA vaatab taotluse libi 25 t60pdeva jooksul taotluise saamisest
arvates ja otsustab TAT-i muutmise algatamise voi algatamata jitmise.
RA-1 on 0Oigus iseseisvalt algatada TAT-i muutmine, kui selgub, et muudatuste tegemine on
vajalik toetatavate tegevuste tulemuslikuks elluviimiseks voi elluviijal ei ole vOoimalik toetuse
kasutamist ettenfhtud tingimustel jatkata.
Kui RA otsustab TAT-i nuuta voi algatab iseseisvalt TAT-i muutmise, teavitab ta sellest RU-d
ja elluvijjat.
RA esitab TAT-i muutmise eelndu ithendmddruse § 48 Idigete 1-3 kohasele kooskdlastamisele.
TAT-1 muutmiseks ei loeta punktis 8.2.1 nimetatud jdrgmise aasta tegevuskava ja eelarve
kinnitamist ja muutmist juhul, kui tegevuskavas kavandatavad tegevused ja nende eelarve on
kooskdlas TAT-is sitestatuga.
RA edastab muudetud TAT-i viie to6péeva jooksul elluviijale, RU-le ja korraldusasutusele.

Finantskorrektsiooni tegemise alused ja kord

Finantskorrektsiooni alused ja ulatus on sitestatud USS2021 2027 §-s 28 ja iihendméiruse
§-des 34-36.

Toetuse tagasimaksmine toimub vastavalt USS2021 2027 §-dele 29 ja 30 ning iihendmiiiiruse
§-dele 37 ja 38.

Abikolbmatuks tunnistatud kulud jddvad elluviija kanda kooskdlas ithendmidruse § 37
loikega 6.

Kui rikkumise tulemusena tehakse finantskorrektsioon otseste personalkulude summast,
tehakse finantskorrektsioon proportsionaalselt ka kaudsete kulude summast.

Vaiete lahendamine )
Vaidemenetlus toimub vastavalt USS2021 2027 §-dele 31 ja 32.
Kui vaie esitatakse RU otsuse vdi toimingu peale, lahendab vaide RU.

Rakendussétted
Késkkirja rakendatakse tagasiulatuvalt alates 1. aprillist 2023. aastal.

(allkirjastatud digitaalselt)

siseminister

Lisa 1.

Kooskola pohidiguste harta, puuetega mimeste konventsiooni ja pohiseadusega

Lisa 2. Seosed horisontaalsete pdhimdtetega
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